AR-15 AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLES - AR-15 EXTENDED
CHARGING HANDLE LATCH ONLY

An Ambidextrous Charging Handle Designed for Your AR-15

Mil-spec AR-15 charging handles are not especially great designs, particularly
for left-handed shooters or those who prefer to charge their guns with a single
swipe of their support hand. The Wilson Combat Bullet Proof Ambidextrous
Charging Handle specifically addresses some of the weaknesses of the mil-
spec design and makes for a great upgrade on any mil-spec rifle. Each Wilson
Combat Bullet Proof Ambidextrous Charging Handle features oversized latches
that can be manipulated easily, even when using gloved hands. The handles
are machined from billet aluminum and feature a redesign that eliminates the
weak points commonly found in mil-spec charging handles. There are three
differently sized latches available for the Bullet Proof charging handle, so
users can find the latch size that fits their firearm and shooting style best. All
Wilson Combat Bullet Proof Ambidextrous Charging Handles are treated with a
hard-anodized black finish and feature an extended upper shelf that deflects
gas away from a shooter's face, making the handle great for suppressed
firearms. The latches also feature heavy-duty springs and piston assemblies
that keep the handle locked into position during heavy, full-auto fire. Fits Any
Standard AR-15 Style Charging Handle The extension for your charging handle
release will get your tactical rifle in action fast. Adding 1 inch to the charging
handle with a forward bend allows you to chamber ammunition without taking
your eyes off your target. By allowing you to lock your bolt back fast, the
charging handle extension also permits rapid clearance of malfunctions. Fits
any standard AR-15 style charging handle.

Attributes

e Name: AR-15 EXTENDED CHARGING HANDLE LATCH ONLY
¢ Manufacturer: WILSON COMBAT
¢ Product no.: 965900015

e Mfr. No.: TR-CHR

¢ Finish: -

¢ Hand: -

e Make: AR-15

e Style: -

¢ Delivery weight: 0.026kg

¢ Shipping height: 32mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 874218003722

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den AR15 Ambidextrous
Charging Handle von Wilson Combat

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 Ambidextrous Charging Handle von Wilson Combat! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Benutzerfreundlichkeit und Funktionalitat Ihrer AR15 zu verbessern. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur an kompatiblen AR15Modellen verwendet wird.

Informieren Sie sich ber die értlichen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Besitzes und Gebrauchs
von Feuerwaffen und deren Zubehér.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieBlich Augen und Gehdérschutz, wenn Sie mit Ihrer
Waffe schieen.

Vergewissern Sie sich, dass die Waffe vor der Installation des Charging Handles entladen ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Charging Handles auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen
Substanzen stehen, die Ihre Fahigkeit zur sicheren Handhabung beeintrachtigen kénnten.

Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse in der Nahe des Charging Handles befinden, wahrend Sie
es betatigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Entladen der Waffe: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
2. Entfernen des alten Charging Handles: Entfernen Sie den vorhandenen Charging Handle gemafl den
Anweisungen des Herstellers.
3. Installation des neuen Charging Handles:
o Setzen Sie den Wilson Combat Charging Handle in die dafiir vorgesehene Offnung ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Charging Handle korrekt sitzt und sicher befestigt ist.
4. Uberprifung: Uberpriifen Sie die Funktion des Charging Handles, indem Sie ihn mehrmals betatigen,
um sicherzustellen, dass er reibungslos funktioniert.

Nutzung

¢ Um die Waffe zu laden, ziehen Sie den Charging Handle mit einer Hand zuriick und lassen Sie ihn dann
los, um die Patrone in die Kammer zu beférdern.

¢ Achten Sie darauf, den Charging Handle mit einer gleichmaRigen und kontrollierten Bewegung zu
betatigen.

¢ Nutzen Sie die verldngerte Form des Charging Handles, um schnell zu laden, ohne den Blick vom Ziel
abzuwenden.

¢ Bei Stérungen betatigen Sie den Charging Handle erneut, um den Verschluss schnell zurlckzuschlieRen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Charging Handles umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber die Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken
zur Sicherheit des Produkts umgehend Hilfe suchen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von groBter Bedeutung ist. Befolgen Sie
diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit Inrem AR15 Ambidextrous
Charging Handle von Wilson Combat zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 Ambidextrous
Charging Handles

Introduction

Thank you for choosing the Wilson Combat Bullet Proof Ambidextrous Charging Handle for your AR15. This guide
provides essential safety instructions and usage information to ensure safe and effective operation of your
charging handle. Please read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the product by following all instructions and guidelines provided in
this manual.

Enhanced Recalls: Be aware of standardized recall notices. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided.

Online Shopping: If purchased online, ensure the platform complies with EU safety requirements.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken if the product is used by vulnerable individuals,
including children.

EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to the appropriate EUbased contact.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Handling: Always handle the charging handle with care. Ensure your firearm is unloaded before
installation.

Environment: Use the charging handle in a safe environment, free from distractions and potential
hazards.

Inspection: Regularly inspect the charging handle for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.

Gloves: If using gloves, ensure they do not impede your ability to operate the charging handle
effectively.

Training: Ensure you are trained in the safe operation of firearms and charging handles before use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:
o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Remove the existing charging handle from your AR15 by pulling back the upper receiver and lifting
it out.
o Insert the Wilson Combat Bullet Proof Ambidextrous Charging Handle into the receiver.
o Ensure that the charging handle is seated correctly and securely in place.
o Close the upper receiver and ensure it locks into position.
Usage:

o To charge your firearm, grip the oversized latch with your support hand.

o Pull the charging handle to the rear to chamber a round.

o Release the handle smoothly to allow it to return to its forward position.

o Practice charging your firearm in a safe environment to become familiar with the handle’s
operation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the charging handle in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the charging handle in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the Wilson Combat Bullet Proof Ambidextrous Charging Handle,
please refer to the appropriate contact channels available in your region.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your AR15 Ambidextrous Charging
Handle. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour les Poignées de
Chargement AR15 Ambidextres Wilson Combat

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée de chargement ambidextre AR15 Bullet Proof de Wilson Combat. Ce produit est

concu pour améliorer I'expérience de tir tout en respectant les normes de sécurité. Ce guide te fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de la poignée de chargement.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la poignée de chargement est compatible avec ton fusil AR15 avant de l'installer.
Ne jamais utiliser la poignée de chargement si elle est endommagée ou usée.
Garder la poignée de chargement propre et exempte de débris pour un fonctionnement optimal.

armes a feu.
En cas de doute sur la sécurité de la poignée ou de I'arme, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Toujours manipuler les armes a feu avec précaution, en respectant les régles de sécurité de base sur les

o Utilise des gants lorsque tu manipules la poignée de chargement pour une meilleure prise et protection.

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la poignée de chargement.

¢ Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes lors de I'utilisation de la poignée de
chargement.

« Evite de tirer dans des environnements ol des personnes pourraient étre présentes a proximité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Vérifie que I'arme est déchargée et sécurisée.
2. Retrait de I'ancienne poignée: Si tu remplaces une poignée existante, retirela avec précaution en
suivant les instructions du fabricant.
3. Installation de la nouvelle poignée:
o Aligne la nouvelle poignée de chargement avec le rail de I'AR15.
o Assuretoi que les loguets sont correctement positionnés.
o Fixe la poignée en place en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
4. Vérification: Une fois installée, teste la poignée pour s'assurer qu'elle fonctionne correctement.

Utilisation

e Pour charger ton fusil, utilise la poignée de chargement ambidextre avec un mouvement fluide.
e La conception ergonomique permet un acces facile aux loquets, méme avec des gants.
e Lorsque tu as terminé, assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la poignée de chargement dans des décharges non réglementées.

e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.

» Sila poignée est endommagée, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la poignée de chargement AR15 Bullet Proof de
Wilson Combat, consulte le site web du fabricant ou les ressources disponibles en ligne pour obtenir des
informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux profiter de I'utilisation de ta poignée de chargement tout en assurant ta
sécurité et celle des autres. Rappelletoi toujours de respecter les régles de sécurité des armes a feu et de rester
informé des mises a jour concernant le produit.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo delle Maniglie
di Carica Ambidestre AR15 Wilson Combat

Introduzione

Grazie per aver scelto le Maniglie di Carica Ambidestre AR15 Wilson Combat. Questo prodotto & progettato per
migliorare I'esperienza di utilizzo del tuo fucile AR15, garantendo una carica sicura e affidabile. E fondamentale
sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo fornite in questa guida per garantire un funzionamento sicuro e
ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

e Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Se noti anomalie o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il tuo fucile AR15.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione sulla maniglia di carica.
Non forzare mai la maniglia di carica; utilizza una pressione uniforme per evitare danni.

Non utilizzare la maniglia di carica se presenta segni di danno o usura.

Evita di utilizzare guanti o attrezzature che potrebbero compromettere la presa durante Il'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione della Maniglia di Carica:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.

o Rimuovi la maniglia di carica esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona la Maniglia di Carica Ambidestro Bullet Proof Wilson Combat nel suo alloggiamento.
o Fissa la maniglia in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben salda.

2. Utilizzo della Maniglia di Carica:

o

Posiziona la mano di supporto sulla maniglia di carica.

Tira indietro la maniglia con un movimento fluido per caricare I'arma.

Rilascia la maniglia per chiudere I'otturatore.

Per risolvere malfunzionamenti, utilizza I'estensione della maniglia di carica per un accesso rapido.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per o smaltimento degli articoli in

alluminio e metallo.
¢ Se possibile, ricicla il prodotto per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi sulla sicurezza o sul funzionamento del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o0 un professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni



pertinenti riguardanti il tuo acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle
Maniglie di Carica Ambidestre AR15 Wilson Combat. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorita.
Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Brukermanual for AR15 Ambidextrous Charging
Handle fra Wilson Combat

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Ambidextrous Charging Handle fra Wilson Combat. Dette produktet er designet for a
forbedre funksjonaliteten og sikkerheten til din AR15rifle. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a
forsta hvordan du bruker produktet trygt og effektivt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fer du installerer eller bruker ladearmen.
Hold alltid vapenet rettet i en sikker retning.

¢ Bruk verneutstyr, inkludert gre og gyevern, under bruk.

Oppbevar ladearmen og vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Rapporter eventuelle mistenkelige eller farlige produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke ladearmen hvis den er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Bruk alltid hansker nar du handterer ladearmen for & unnga kutt eller skader.

Forsikre deg om at ladearmen er riktig festet fgr du bruker vapenet.

Unnga a bruke ladearmen med haytrykk eller tunge ammunisjonstyper som kan forarsake skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse: Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og at ingen ammunisjon er tilstede.
2. Fjern den gamle ladearmen: Lgsne og fjern den eksisterende ladearmen fra vapenet.
3. Installer den nye ladearmen:
o Plasser den nye ladearmen pa plass.
o Sgrg for at den er helt festet og last i posisjon.
4. Kontroller funksjonen: Test ladearmen ved a trekke den tilbake og sjekke at den fungerer som den
skal.

Bruk

e For a lade vapenet, trekk ladearmen tilbake med stgttehanden din.
 Ved dempet skyting, bruk den utvidede gvre hyllen for & avlede gass bort fra ansiktet.
e Kontroller at ladearmen er i 1ast posisjon far avfyring.

Avfallsinstruksjoner
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallkomponenter.

 Unnga 3 kaste ladearmen i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale resirkuleringssentraler for korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsentens kundeservice.



Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av AR15 Ambidextrous Charging Handle
fra Wilson Combat. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwyty do
tadowania AR15 Ambidextrous Wilson Combat

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytéw do tadowania AR15 Ambidextrous Wilson Combat. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o poprawie funkcjonalnosci broni, zwtaszcza dla strzelcdw leworecznych oraz tych
preferujgcych jednoreczne tadowanie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj, czy bron jest zabezpieczona przed uzyciem uchwytu do tadowania.
Przechowuj uchwyty w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie kontroluj stan techniczny uchwytéw, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest poprawnie zamocowany przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj uchwytéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Unikaj uzywania uchwytéw w warunkach skrajnych, ktére moga wptynaé na ich wydajnos¢.

Zawsze nosi¢ odpowiednie rekawice, aby zapewnic¢ lepszy chwyt, zwtaszcza w trudnych warunkach.
Nie prébuj modyfikowaé uchwytéw w zaden sposéb.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Uchwyty:

o Zdejmij standardowy uchwyt do tadowania z broni.
o Umie$¢ uchwyt Wilson Combat w miejscu standardowego uchwytu.
o Upewnij sie, ze uchwyt jest pewnie zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie Uchwyty:

[¢]

Aby zatadowac bron, uzyj uchwytu, aby pociggnagé zamek do tytu.

Uzyj przedtuzenia do zwolnienia uchwytu, aby szybko uruchomi¢ bron.
Podczas fadowania amunicji nie odrywaj wzroku od celu.

W przypadku zaciecia, uzyj przedtuzenia uchwytu, aby szybko usung¢ usterke.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

e Uzywane lub uszkodzone uchwyty nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj uchwytéw do ogdinych odpadéw domowych, jesli s one uszkodzone lub niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczgcego bezpieczenstwa produktu, prosimy o
skontaktowanie sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za dbatos¢ o bezpieczehstwo i odpowiedzialne uzytkowanie produktéw.



AR15 AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AR15 Ambidextrous Charging Handles kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
latauskokemustasi, erityisesti vasenkatisten ampujien ja yhden kaden lataamista suosivien kayttajien tarpeet
huomioon ottaen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja
havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

¢ Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta.

o Al kéyta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

¢ Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

¢ Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, kun kaytat asetta tai siihen liittyvia tarvikkeita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen latauskahvan asentamista tai poistamista.

¢ Kayta hanskoja, kun kasittelet latauskahvaa, erityisesti raskaassa kaytdssa.

o Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia, kun lataat tai kaytat sita.

e Kayta vain hyvaksyttyja ja testattuja osia, kun teet muutoksia tai paivityksia aseeseesi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.
o Keraa tarvittavat tydkalut, kuten ruuvimeisseli ja mahdolliset muut tydkalut, jotka voivat olla
tarpeen asennuksessa.

2. Asennus:

[¢]

Poista vanha latauskahva seuraamalla valmistajan ohjeita.

Ota uusi Wilson Combat Bullet Proof Ambidextrous Charging Handle ja varmista, etta se on ehja.
Asenna uusi latauskahva paikalleen ja varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty.

Tarkista, etta kahva liikkuu sujuvasti ja etta se on lukittuna paikalleen.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto:

o Lataa aseesi kayttamalld uutta latauskahvaa.
o Varmista, ettd kahva on taysin vetaytynyt ja lukittuna paikalleen ennen laukaisemista.
o Kayta latauskahvaa yhdella kadella tarvittaessa, pitaen toinen kasi tukevasti aseessa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti jos se sisaltda metalliosia.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos olet epavarma oikeasta havittamistavasta.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

AR15 Ambidextrous Charging Handles on suunniteltu parantamaan latauskokemustasi ja tarjoamaan turvallisen
kayton. Noudata annettuja ohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista aina
tarkistaa paikalliset lait ja saannoét aseiden kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for Wilson Combat AR15
Ambidextrous Charging Handle

Introduktion

Tack for att du valt Wilson Combat AR15 Ambidextrous Charging Handle. Denna produkt ar designad for att
forbattra anvandarens erfarenhet och sakerhet vid laddning av AR15vapen. Det ar viktigt att folja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Las noggrant igenom alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid handskar nar du hanterar produkten fér att skydda dina hander.
Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under anvandning.

Se till att vapnet ar i sakert I1age innan du laddar det.

Anvand endast standard AR15laddare med denna produkt.

Installations och bruksanvisningar

1. Installation av Charging Handle:

o

Ta bort det gamla handtaget fran ditt AR15vapen.

Satt in Wilson Combat Charging Handle i slotten.

Kontrollera att handtaget sitter fast ordentligt och ar i ratt l1age.

Testa att mandvrera handtaget for att sakerstalla att det fungerar smidigt.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av Charging Handle:

[¢]

Nar du laddar vapnet, anvand din stédhand for att trycka ned handtaget.

Lat handtaget aterga till sin ursprungliga position efter laddning.

For att rensa funktionsfel, tryck tillbaka handtaget snabbt och upprepa laddningsprocessen.
Hall alltid 6gonen pa ditt mal medan du laddar.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kasta inte produkten i vanligt avfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, kontakta en atervinningscentral fér korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Wilson Combat AR15 Ambidextrous
Charging Handle, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Tack for att du valde Wilson Combat. Din sékerhet ar var prioritet.
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